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Zmluva 0 zabezpeceni ucasti na start up podujati v zahranici
uzatvorena v zmysle ust. § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik (dalej len

Néazov:
Zapis:

Sidlo:
Zastlpena:
ICO:

DIC:
Banka:
Cislo uétu:
IBAN:

Obchodné meno:

Sidlo:
Zastlpena:
Zapis:
1CO:

DIC:
Banka:
Cislo G¢tu:
IBAN:

,» Obchodny zakonnik ) v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,Zmluva“)

I. Zmluvné strany
Slovak Business Agency

Zaujmové zdruzenie pravnickych osdb zapisané v registri vedenom Okresnym
uradom Bratislava pod ¢islom: OVVS/467/1997-Tad

Mileticova 23, 821 09 Bratislava, Slovenska republika

Ing. Branislav Safarik, generalny riaditel

308 45 301

202 086 9279

Vseobecna uverova banka, a. s.

16 9324 1062/0200

SK81 0200 0000 0016 9324 1062

(dalej len ,,SBA%)

BeeSafe s.r.o.

1024, 013 22 Rosina

Peter Strazovec, konatel’

Obchodny register Okresného sudu Zilina, odd.: Sro, v1.&.: 63507/L
48 075 485

SK2120037183

VSeobecna tverova banka, a. s.

34 7434 4853/0200

SK50 0200 0000 0034 7434 4853

(d’alej len ,,Prijimatel*)

11. Uvodné ustanovenia

1. SBA je vykonavatelom schémy na podporu start upov (schéma pomoci de minimis) 07 K 02 1G
Ministerstva hospodarstva SR v zmysle zakona ¢. 231/1999 Z. z. o §tatnej pomoci v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,Zakon o0 S$tatnej pomoci©) a d’alsich dotknutych pravnych predpisov SR
a Eurépskej unie (dalej len ,,Schéma“). Schéma bola uverejnend v Obchodnom vestniku ¢&.
220/2014 zo dna 18. 11. 2014.

2. Jednou z aktivit v ramci komponentu 1 Schémy je aj zabezpecenie ucasti prijimatel'ov na start up
podujatiach v zahranici. V ramci tychto aktivit komponentu 1 bol Prijimatel’ na zaklade nim podanej
ziadosti 0 poskytnutie podpory vo forme poskytnutia informécii a poradenstva, vzdelavacich
a d’alsich podpornych aktivit v rdmci Schémy na podporu start upov a na zaklade uznesenia Komisie
na vyber prijimatel'ov pomoci — G¢astnikov zahraniénych startup podujati Programu a Schémy na
podporu startupov (Komponent 1) vybrany ako prijimatel’ pomoci.
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I1l. Predmet Zmluvy, prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Predmetom tejto Zmluvy je bezodplatné zabezpecenie a poskytnutie ucasti na zahrani¢nom start up
podujati ,,Disrupt London 2015, ktoré sa bude konat' v diioch 07. 12. 2015 — 08. 12. 2015
v Londyne, Velka Britania (d’alej len ,,Podujatie”) zo strany SBA pre Prijimatel’a. Podujatia sa
zucastnia nasledovni vyslani zastupcovia Prijimatela:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)

Meno a priezvisko: Peter Strazovec
Rodné priezvisko:

Déatum narodenia:

Rodné ¢islo:

Trvaly pobyt:

Cislo OP:

Vzt'ah k Prijimatelovi: konatel’, spolocnik

a

Meno a priezvisko: Veronika Jankovicova
Rodné priezvisko:

Déatum narodenia:

Rodné ¢&islo:

Trvaly pobyt:

Cislo OP:

Vzt'ah k prijimatel'ovi: zamestnanec

a

Meno a priezvisko: Zuzana Hodasova
Rodné priezvisko:

Déatum narodenia:

Rodné ¢&islo:

Trvaly pobyt:

Cislo OP:

Vzt'ah k prijimatel'ovi: zamestnanec

Vsetky prava, povinnosti a vyhlasenia Prijimatel'a v zmysle tejto Zmluvy sa primerane povazuju aj
za prava, povinnosti a vyhlasenia vyslanych zastupcov Prijimatela uvedenych v tomto bode
Zmluvy.

2. SBA a Prijimatel’ sa zavizuju spolupracovat pri plneni predmetu tejto Zmluvy.

a)

b)

Povinnost'ou Prijimatel’a je:

zabezpecit, aby vyslani zastupcovia Prijimatela uvedeni v bode 1. tohto ¢lanku Zmluvy
absolvovali Podujatie v rozsahu 2 (dvoch) dni, t. j. od 07. 12. 2015 — 08. 12. 2015 v celom
rozsahu v zmysle popisu programu Podujatia, ktory tvori prilohu €. 1 tejto Zmluvy,

zaslat’ postou alebo osobne do 10 (desiatich) kalendarnych dni po navrate zo zahrani¢ného start
up podujatia, t. j. do 18. 12. 2015, originaly dokumentov potvrdzujice tcéast’ vyslanych
zastupcov Prijimatela na start up podujati v zahrani¢i (najméd, nie vSak vylucne, letenky,
vstupenky na Podujatie, potvrdenie o ubytovani a pod.) na adresu SBA uvedenu v ¢lanku 1. tejto
Zmluvy,

vyplnit’ a dorudit’ elektronickou formou na emailovt adresu: hrkelova@sbagency.sk a zaroven
postou alebo osobne na adresu SBA uvedenu v clanku I tejto Zmluvy Prijimatel'om
vypracovanu a podpisani spravu o ucasti na Podujati najneskdr do 10 (desiatich) kalendarnych
dni po navrate z Podujatia, t. j. do 18. 12. 2015. Vzor spravy o ucasti na Podujati tvori prilohu
¢. 2 tejto Zmluvy,
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d)

f)

9)

h)

)
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uhradit’ neopravnené vydavky spojené s ucastou vyslanych zastupcov Prijimatel’a na Podujati
vo vlastnej rézii, t. j. uhradit’ vSetky vydavky, ktoré im na Podujati alebo v savislosti s nim, resp.
S tcast'ou na fiom, vzniknu a ktoré nie su uvedené v prilohe €. 3 tejto Zmluvy. Prijimatel je
povinny zaobstarat’ viza alebo iné potrebné povolenie vstupu do krajiny, kde sa ma Podujatie
konat’, pre nim vyslanych zastupcov a zabezpecit’ im stravovanie spojené s ucastou na Podujati
V plnom rozsahu, pricom Prijimatel’ zaroven znasa vSetky naklady s tym spojené,

Vv pripade neucasti vyslanych zastupcov Prijimatela, resp. ktoréhokol'vek z nich na Podujati
Vv rozsahu uvedenom v pism. a) tohto bodu ¢lanku III. Zmluvy uhradit’ SBA zmluvnu pokutu vo
vyske ceny vstupenky, resp. vstupeniek na Podujatie a tiez vSetkych nakladov spojenych
s ucastou vyslanych zastupcov Prijimatel'a na Podujati v zmysle ustanovenia bodu 4 pism. a)
tohto ¢lanku Zmluvy, s vynimkou neucasti, ktora predstavuje nasledok vyssej moci, t. j.
neucast, ktord nemohla byt zo strany Prijimatela a/alebo jeho vyslanych zastupcov
predvidatel'na alebo ju nebolo mozné zo strany Prijimatel'a a/alebo jeho vyslanych zastupcov
odvratit’; existenciu tychto okolnosti je Prijimatel’ povinny SBA preukazat’ a, ak je to mozné,
podlozit’ potrebnymi dokladmi. Zmluvna pokuta je splatnd do 15 (pdtnastich) dni odo dna
dorucenia vyzvy na jej thradu zo strany SBA Prijimatelovi,

Vv pripade poruSenia povinnosti Prijimatel’a uvedenych v pism. b) a/alebo c) tohto bodu Zmluvy,
uhradit’ SBA zmluvnt pokutu vo vyske 4 500,- EUR (slovom: Styritisicpét’sto eur). Zmluvna
pokuta je splatna do 15 (pétnastich) dni odo diia dorucenia vyzvy na jej tthradu zo strany SBA
Prijimatelovi. Zaplatenim zmluvnej pokuty v zmysle tohto ustanovenia zmluvy nezanika
povinnost’ Prijimatel’a stanovena v pism. b) a/alebo pism. c) tohto bodu Zmluvy,

okamzite informovat’ SBA o tom, Ze v spojitosti s uc¢astou Prijimatel’a, resp. nim vyslanych
zastupcov na Podujati si od Prijimatel’a, resp. od nim vyslanych zéastupcov zo strany
organizatora Podujatia, ubytovatela alebo poskytovatela prepravnych sluzieb pozadované
dodato¢né uhrady, resp. plnenia mimo ramca sluzieb, ktoré v zmysle tejto Zmluvy SBA
Prijimatelovi vopred zabezpecila (d’alej len ,,Dodatoéné naklady*). Spdsob uhrady
Dodato¢nych nakladov, za predpokladu, Ze budu opravnené a SBA uzné potrebu ich Ghrady za
dévodnu, uréi SBA. V pripade, Ze Prijimatel’, resp. nim vyslani zastupcovia alebo ktorykol'vek
z nich bez predchadzajuceho pisomného (alebo zaslaného e-mailom) suhlasu SBA uhradi
Dodatoéné naklady, nie je ten, kto ich uhradil, oprdvneny na ich refundaciu zo strany SBA ani
Vv pripade, ak by Dodato¢né naklady boli opravnenymi nakladmi v zmysle tejto Zmluvy a/alebo
Programu,

zabezpeCit, aby zo sluzieb poskytnutych zo strany SBA v rdmci plnenia jej povinnosti
vyplyvajucich z tejto Zmluvy neziskavali neopravneny prospech aj tretie osoby. Ak by
Prijimatel’, resp. nim vyslani zastupcovia alebo ktorykolI'vek z nich svojim konanim, resp.
opomenutim umoznil ziskanie neopravneného prospechu tretich oséb z plneni, resp. sluzieb
poskytovanych zo strany SBA pre Prijimatela, vznikd SBA voci Prijimatel'ovi narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 4 500,- EUR (slovom: Styritisicpét’sto eur),

oznamit' podl'a ustanovenia § 22 Zakona o Statnej pomoci Ministerstvu financii SR prijatie
pomoci podla tejto Zmluvy, a to najneskor do 30 (tridsiatich) dni po uplynuti Stvrtroku, v
ktorom pomoc prijal. Formular na oznamenie prijatia pomoci tvori prilohu ¢. 4 tejto Zmluvy.
Vyplneny formular je Prijimatel’ povinny zaslat’ vo vysSie uvedenej lehote na kontaktnu adresu:
Ministerstvo financii Slovenskej republiky, Stefanovi¢ova 5, 817 82 Bratislava. Diiom
poskytnutia pomoci v ramci komponentu 1 Schémy sa rozumie deni schvalenia Ziadosti
o0 poskytnutie konkrétnej formy pomoci zo strany SBA, t. j. 01 .10. 2015,

vytvorit. zamestnancom subjektov financnej kontroly a vnitorného auditu, vykondvajucim
kontrolu, a to konkrétne: Utvaru kontroly Ministerstva hospodarstva SR a Ministerstva financii
SR, NajvysSiemu kontrolnému uradu Slovenskej republiky, prislusnej Sprave financnej
kontroly, Utvaru vnatorného auditu Ministerstva hospodarstva SR a Ministerstva financii SR
a Odboru kontroly SBA primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly
a poskytnit’ im potrebnt sti¢innost’ a vSetky vyziadané informacie a listiny tykajice sa najma
realizacie casti na zahrani¢nom start up podujati a pouzitia pomoci; v pripade porusSenia tejto
povinnosti mézu byt prijimatelovi ulozené pokuty v stlade so zdkonom ¢. 502/2001 Z. z.
0 finan¢nej kontrole a vnutornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len
,Zakon o finan¢nej kontrole a vnatornom audite®),
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Vv pripade, ak sa preukaze nepravdivost’ akejkol'vek z informacii uvedenych v Ziadosti a jej
priloh&ch podpisanych a predlozenych zo strany Prijimatel’a, nahradit’ vSetky naklady uvedené
vV bode 4. pism. a) tohto Clanku Zmluvy, ktoré SBA za tucelom poskytnutia podpory
Prijimatel’ovi vynalozila, do 15 (pétnastich) dni odo dia dorucenia pisomnej vyzvy SBA na
néhradu nékladov v zmysle tohto ustanovenia Zmluvy, a to vo vyske a za podmienok uvedenych
Vv tejto vyzve,

vratit’ poskytnutii pomoc alebo jej neopravnene pouzitu ¢ast’ v zmysle prislusSnych ustanoveni
Z&kona o statnej pomoci alebo inych osobitnych predpisov, ak Prijimatel’ nedodrzi podmienky,
za ktorych sa pomoc podla tejto Zmluvy poskytla.

Povinnost'ou SBA je:

a)

b)

c)

zabezpecit’ Prijimatel’ovi, resp. jeho vyslanym zastupcom tcast’ na Podujati a v tejto savislosti
uhradit’ vopred (resp. vo vynimo¢nych pripadoch a po schvéleni zo strany SBA pisomne alebo
e-mailom aj nasledne, refundiciou na zaklade Prijimatelom predlozenych originalov
relevantnych dokladov) vsetky G¢elné a opravnené naklady s tym spojené, t. j. 3 (tri) vstupenky
na Podujati, ndklady na dopravu na miesto Podujatia, konkr. 3 (tri) spiato¢né letenky do
Londyna (s datumom odletu, t.j. odchodu na Podujatie: 06. 12. 2015 a ndvratom z miesta
Podujatia dia 09. 12. 2015) a ubytovanie pre 3 (tri) osoby v mieste Podujatia od 06. 12. 2015
do 09. 12. 2015 pre tGcely ucasti na Podujati,

informovat’ Prijimatel’a o skuto¢nej vySke pomoci poskytnutej v zmysle tejto Zmluvy do 10
(desat)) dni po termine uvedenom v bode 3. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy,

véas informovat’ Prijimatel’a o akychkol'vek zmenach v ramci Schémy.

SBA je opravnena:

a)

b)

spolu s Ministerstvom hospodarstva SR a ostatnymi organmi Statnej spravy vykonat’ kontrolu
vynalozenych verejnych prostriedkov v sulade so Zakonom o finan¢nej kontrole a vntitornom
audite a zakonom ¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,Z&kon 0 rozpodétovych pravidlach®),

spolu s Ministerstvom hospodarstva SR kontrolovat’ dodrziavanie podmienok, za ktorych sa
pomoc prijimatelovi poskytla, ako aj ostatné skutocnosti, ktoré by mohli mat’ vplyv na
spravnost’ a ucelovost’ poskytnutej pomoci. Ministerstvo hospodarstva SR a SBA kontroluju
predovsetkym hospodarnost’ a i¢elnost’ pouzitia poskytnutej pomoci a dodrziavanie zmluvnych
podmienok a podmienok programu; za tymto u¢elom st opravneni vykonat’ kontrolu priamo
U Prijimatera.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

a)

b)

d)

f)

bol pisomne informovany o tom, Ze pomoc poskytovana v zmysle tejto Zmluvy je minimalnou
pomocou v zmysle Nariadenia Komisie (EU) &. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani
¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie na pomoc de minimis, Uradny vestnik
Eurdpskej Unie, L 352, 24. december 2013,

bol pisomne informovany o predpokladanej vySke minimalnej pomoci vyjadrenej ako
ekvivalent hrubého grantu,

bol pisomne informovany o tom, ze je prijimate’'om pomoci de minimis v zmysle Z&kona
0 Statnej pomoci, Z coho mu vyplyva povinnost’ §tvrtroéne oznamovat’ Ministerstvu financii SR
prijatie tejto minimalnej pomoci, a to do 30 dni po uplynuti Stvrtroku, v ktorom minimalnu
pomoc prijal,

sa oboznamil so vSetkymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi, ktoré sa vztahuju na
prijimand pomoc, resp. podporu v zmysle Schémy, najmi, nie v8ak vyluéne so Zakonom
0 Statnej pomoci ako aj so samotnou Schémou, je oboznameny so vSetkymi povinnostami, ktoré
pre neho z tychto predpisov a Schémy vyplyvaju a zavézuje sa ich dodrziavat,

vSetky udaje a informacie, ktoré SBA na ucely plnenia tejto Zmluvy poskytol, si spravne
a uplne,

si je vedomy skutocnosti, ze naklady na viza alebo iné potrebné povolenia pre vstup do krajiny,

4
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kde sa bude Podujatie konat, ako aj naklady na cestovné poistenie zahfiiajuce vsetky jeho
komponenty vratane poistenia zodpovednosti za Skodu znaSa Prijimatel’ v celom rozsahu
a vyluéne sam,

g) je vyluéne zodpovedny za to, Ze nim vyslani zastupcovia disponuju potrebnym druhom

h)

)

cestovného dokladu pre vstup do krajiny, kde sa Podujatie ma konat’. V pripade, ak sa vyslani
zastupcovia Prijimatel’a alebo ktorykol'vek z nich, nezucastnia Podujatia z dovodu, Ze pre vstup
do krajiny, kde sa Podujatie ma konat’, nedisponoval, resp. nedisponovali potrebnym druhom
cestovného dokladu, je Prijimatel’ povinny nahradit’ SBA vsetky naklady, ktoré na zabezpeéenie
ucasti vyslaného zastupcu, resp. vyslanych zastupcov na Podujati v zmysle bodu 4. pism. a)
tohto ¢lanku Zmluvy vynalozila, a to do 15 (pétnastich) dni odo diia dorucenia pisomnej vyzvy
SBA na ich nahradu,

SBA nezodpoveda za udalosti vys$sej moci, v dosledku ktorych bude vyslanym zastupcom
Prijimatela znemoznend ucast na Podujati vratane okolnosti, Ze vyslanym zastupcom
Prijimatel’a alebo niektorym z nich nebudt prislu$nymi organmi udelené viza alebo iné potrebné
povolenia pre vstup do krajiny, kde sa Podujatie bude konat’. V pripade, ak k neudeleniu viz
alebo iného potrebného povolenia pre vstup do krajiny déjde z dévodu, ktory je na strane
Prijimatel’a alebo nim vyslanych zastupcov, resp. ktoréhokol'vek z nich, je Prijimatel’ povinny
nahradit’ SBA vSetky naklady, ktoré na zabezpecenie ucasti vyslaného zastupcu, resp. vyslanych
zastupcov na Podujati v zmysle bodu 4. pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy vynalozila, a to do 15
(pétnastich) dni odo dila dorucenia pisomnej vyzvy SBA na ich néhradu,

si je vedomy skuto¢nosti, Ze nie je opravneny pozadovat’ poskytnutie sluzieb v zmysle bodu 4.
pism. a) tejto Zmluvy vo vacSom rozsahu, resp. kvalite, nez boli zo strany SBA vopred
zabezpecené, a to ani priamo u organizatora Podujatia, ubytovatela a /alebo poskytovatel'a
prepravnych sluzieb bez predchadzajiiceho pisomného (alebo zaslaného e-mailom) suhlasu
SBA. V pripade poruSenia tejto povinnosti je Prijimatel’ povinny uhradit’ vSetky takymto
spésobom vzniknuté vydavky sam a na vlastné néklady a v pripade, Ze by tymto poruSenim
povinnosti Prijimatel’ sposobil SBA dodato¢nt administrativnu zat'az alebo akékol'vek iné (aj
finan¢né) naklady, vznika SBA voéi Prijimatel'ovi narok na zmluvnu pokutu vo vyske najmenej
500 EUR (slovom: pétsto euro), najviac vsak do vysky vzniknutych finanénych nékladov,
celkova vyska pomoci poskytnutd Prijimatel'ovi pomoci (vratane vSetkych clenov skupiny
podnikov, ktoré so ziadatel'om tvoria jediny podnik podl'a ¢lanku 2 ods. 2 Nariadenia Komisie
(EU) &. 1407/2013) nepresiahne 200 000,- EUR v priebehu obdobia 3 (troch) fiskalnych rokov,
a to aj od inych poskytovatelov, alebo v rdmci inych schém pomoci de minimis v Case
predlozenia Zziadosti. Celkova vyska pomoci de minimis poskytnuta jedinému podniku
vykonavajucemu cestnu nakladnd dopravu v prenajme alebo za Ghradu, nepresiahne 100 000,-
EUR v priebehu obdobia 3 (troch) fiskalnych rokov. Trojro¢né obdobie v savislosti
s poskytovanim minimalnej pomoci sa povazuje obdobie prebiehajiiceho fiskalneho roku a 2
(dvoch) predchadzajucich fiskalnych rokov, a urCuje sa na zaklade uc¢tovného obdobia
prijimatela. Podl'a zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov je
uctovnym obdobim kalendarny alebo hospodarsky rok, a to podl'a rozhodnutia podnikatel’a.

IV. Kumulécia pomaoci

1. Prijimatel berie na vedomie, Ze:

a)

b)

c)

kumulacia pomoci je vzdy viazana na konkrétneho prijimatela (vratane vSetkych clenov
skupiny podnikov, ktoré¢ so ziadatel'om tvoria jediny podnik podl'a ¢lanku 2 ods. 2 Nariadenia
Komisie (EU) ¢. 1407/2013),

pomoc de minimis sa nekumuluje so Statnou pomocou vo vztahu k rovnakym opravnenym
nakladom alebo Statnou pomocou na to isté opatrenie rizikového financovania, ak by takato
kumulacia presahovala najvy$$iu prislu$nu intenzitu pomoci alebo vysku pomoci stanoveni v
zavislosti od osobitnych okolnosti jednotlivych pripadov v nariadeni alebo rozhodnuti o
skupinovej vynimke prijatych komisiou. Pomoc de minimis, ktora sa neposkytuje na konkrétne
opravnené naklady, ani sa k nim neda priradit, mozno kumulovat’ s inou §tatnou pomocou
poskytnutou na zéklade nariadenia o skupinovej vynimke alebo rozhodnuti prijatych komisiou,
pomoc de minimis poskytnutd v stlade s Nariadenim Komisie (EU) ¢&. 1407/2013 sa mbze
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kumulovat’ s pomocou de minimis poskytnutou v stlade s nariadenim Komisie (EU) &. 360/2012
7 25. aprila 2012 o uplatiiovani clankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tinie na pomoc
de minimis v prospech podnikov poskytujucich sluzby vieobecného hospodarskeho zaujmu (U.
v. EUL 114, 26. 4. 2012, s. 8) az do vy3ky stropu stanoveného v uvedenom nariadeni. Moze
byt kumulovana s pomocou de minimis poskytnutou v stlade s inymi predpismi o pomoci de
minimis az do vy$ky prislu§ného stropu stanoveného v ¢lanku 3 ods. 2 Nariadenia Komisie (EU)
¢. 1407/2013.

V. Platnost’ a u¢innost’ Zmluvy a jej ukoncenie

1. Téato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, a to na 10 (desat’) rokov odo diia nadobudnutia G¢innosti
tejto Zmluvy.

2. Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je
povinne zverejiovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a ods. 4 zakona ¢. 211/2000 Z. z.
o0 slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov, ktora v zmysle ustanovenia § 47a Ob¢ianskeho zakonnika v zneni neskorsich predpisov
nadobuda G¢innost’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav (link:
WWW.Crz.gov.sk).

3. Tuto Zmluvu je mozné ukoncit’:

a) uplynutim doby, na ktor( bola uzavreta,

b) pisomnou dohodou zmluvnych stran,

€) okamzitym odstupenim od Zmluvy zo strany SBA, ak Prijimatel’, resp. jeho vyslani zastupcovia
pred nastupom Podujatie neposkytuje SBA stcinnost’ potrebnti k riadnemu plneniu povinnosti
oboch stran v zmysle tejto Zmluvy alebo ak zo spravania Prijimatel’a, resp. jeho vyslanych
zastupcov pred nastupom na Podujatie méze SBA dovodne predpokladat’, Ze dojde k poruseniu
povinnosti Prijimatel’a stanovenych touto Zmluvou. Pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty
a/alebo na nahradu skody v zmysle tejto Zmluvy nie je odstupenim SBA od tejto Zmluvy nijako
dotknute.


http://www.crz.gov.sk/
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V1. Zaverec¢né ustanovenia

1. Pisomnost’ v zmysle tejto Zmluvy sa bude povazovat za dorucenu aj vtedy, ak nebude prevzata
stranou Zmluvy, ktorej bola adresovand, a to diiom, kedy bola uloZzena na poste po neuspeSnom
pokuse posty o dorucenie pisomnosti urcenej strane Zmluvy ako adresatovi.

2. Vsetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je mozné vykonat’ len vo forme pisomnych a ¢islovanych
dodatkov podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

3. Zmluva sa vyhotovuje v 3 (troch) vyhotoveniach v rozsahu 12 (dvanast) stran (vratane priloh),
s uréenim 2 (dve) vyhotovenia pre SBA a 1 (jedno) vyhotovenie pre Prijimatel’a.

4. Vzajomné vztahy zmluvnych stran, ktoré nie st vyslovne dohodnuté v tejto Zmluve, sa riadia
prislusnymi ustanoveniami vSeobecne zavdznych pravnych predpisov platnych na Uzemi
Slovenskej republiky, a to najméa ustanoveniami Obchodného zékonnika a Zakona o statnej pomoci.

5. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich zmluvna volnost’ nie je ni¢im obmedzena, svoju vol'u prejavili
slobodne, vazne, zrozumitelne a urcito, Zmluvu neuzavreli v tiesni ¢i napadne nevyhodnych
podmienok, jej obsahu porozumeli bez vyhrad a na znak suhlasu ju podpisuju.

6. Prilohami tejto Zmluvy su:

Priloha €. 1: Program podujatia

Priloha ¢. 2: Sprava o ¢asti na zahrani¢nom startup podujati
Priloha €. 3: Opravnené vydavky

Priloha &. 4: Oznamenie o prijati minimalnej pomoci

V Bratislave diia ........cccceeveivevieieiennne. V Bratislave diia .............coeveeenennnn.
Slovak Business Agency BeeSafe s.r.o.
Ing. Branislav Safarik Peter Strazovec
generalny riaditel’ konatel
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Priloha ¢. 1 Program podujatia Disrupt London 2015

B AN STARTUP BATTLEFIELD

TechCrunch's Premiere Startup Competition

APPLY NOW Applications are open for Startup Battlefield at Disrup

About Startup Battlefield

TechCrunch’s Startup Battlefield is the world's preeminent
startup competition. The Battlefield features 15-30 top early
stage startups pitching top judges in front of a vast live

audience, present in person and online. The winner takes away
the Disrupt Cup and check for $50,000, and all the contestants
enjoy immense press, investor and partner attention, along
with membership in the elite ranks of Battlefield alums.

Those include companies like Mint, Dropbox, Yammer, Tripit,
Redbeacon, Qwiki, Getaround, and Soluto. The statistics on the
508 startups that have participated since the first competition,
TC40 in 2007, tell a strong story: in aggregate, as of February
2015, they have raised $4.4 billion, while 65 have been acquired

Startup Battlefield winner Crate celebrates onstage with

and two have gone public. TechCrunch makes the complete
details of past Battlefields and participants available on
the Battlefield leaderboard.

the TechCrunch editors. London 2014.

—B:srupﬂmndqnams

Decembe@ 8 2015 | ‘Copper Box: Arena%ndon UK
[TELEPHONE I [ TELEPHONE RS

Event Home Tickets Speakers Startup Battlefield Startup Alley Press Anti-Harassment Policy Sponsors

Startup Alley is jam-packed with early stage companies showing off their talent and technology to attendees. With different
companies exhibiting on both days of the conference. Startup Alley hosts hundreds of exciting international companies in
categories ranging from finance and media to e-commerce and travel. Many of these companies are launching at Disrupt for
the first time.

Additionally, by a combination of audience and editorial votes a “Wild Card Winner” will be awarded a chance to present on
the Disrupt stage.

Startup Alley does fill up. Make sure to purchase your package asap. Sign up here asap.

Running a Hardware Startup? We have a special place in Startup Alley, just for you. Hardware Alley is a celebration of
hardware startups and other cool gear makers, featuring everything from robotic drones to 3D printers. Sign up here to join
the hardware revolution.

Startups wanting to participate in Startup Alley must be less than 2 years old, with less than £2 M (British Pound) in funding.
SPEAKER SUBMISSIONS

Please complete this form to submit speaker and presentation recommendations at TechCrunch Disrupt London on
December 7-8, 2015.

We have limited panel slots available but always appreciate recommendations that align with our content agenda. We regret
that we are unable to follow up on all submissions but will be in touch if we see a specific fit.

Currently confirmed speakers:

Eileen Burbidge Agustin Gomez Niklas Ostberg

! 4
Danny Rimer Neil Rimer Oliver Samwer Azmat Yusuf
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Priloha ¢. 2: Sprava o acasti na zahrani¢nom start up podujati

Meno, priezvisko alebo nzov:

1CO:

Meno a priezvisko zastupcov
Prijimatel’a, ktori sa podujatia
zucastnili:

Nazov podujatia:

Miesto konania podujatia: Termin konania:

Popiste priebeh cesty na start up podujatie v zahranic¢i (datum prichodu, odchodu, navstivené prednasky. podujatia,
absolvované stretnutia s investormi atd’. ): *

Boli ste spokojny s kvalitou daného podujatia (obsah alebo forma)? *
12345
NajmensSia spokojnost’ Najvys§ia spokojnost’

Uved'te odovodnenie Vasej predchadzajucej odpovede:

V ¢om Vam najviac pomohla i¢ast’ na danom podujati? *

Naplnili sa Vase ofakavania alebo ciele od ucasti na danom podujati? *
Ano nie

Uved’te pre¢o ano a preco nie alebo Vase odporucania na zmenu.

* povinny (daj

Datum : dd.mm.rrrr

Podpis prijimatel’a
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Priloha €. 3: Opravnené vydavky
Opravnené vydavky st v zmysle tejto Zmluvy:
a) cestovné naklady, t.j. spiato¢na letenka do Londyna, v termine 06. 12. 2015 — 09. 12.
2015, pre tri osoby,

b) vydavky na ubytovanie v rozsahu 06. 12.2015 — 09. 12. 2015, pre tri osoby,
C) ucastnicky poplatok za vstup na Podujatie pre tri osoby.

10



Registra¢né ¢islo SBA: 363/2015/0PS

Priloha ¢. 4: Oznamenie o prijati minimalnej pomoci

Ministerstvo financii SR
Odbor §tatnej pomoci
Stefanovicova 5

817 82 Bratislava

OZNAMENIE O PRIJATI MINIMALNEJ POMOCI

podl'a § 22 ods. 2 zakona ¢. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskorsich predpisov

[0 NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani &lankov 107 a 108 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej Unie na pomoc de minimis (iéinné od 1.1.2014) (do 31.12.2013 uéinné: NARIADENIE
KOMISIE (ES) ¢ 1998/2006 z 15. decembra 2006 o uplatiiovani clinkov 87 a 88 Zmluvy o zaloieni EU na
pomoc de minimis)

[0 NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢ 360/2012 z 25. aprila 2012 o uplatiiovani clankov 107 a 108 Zmluvy o
fungovani Eurdpskej unie na pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujiicich sluzby vseobecného
hospodéarskeho zaujmu

1. Meno a priezvisko / obchodné meno prijemcu:.......cccccceevvevviievicncciecee
2. Adresa
Miesta POANIKANIA: ........cooiiiiiiiece e

SIAIA PIIJEIMCU: ..o

3. ICO / DIC Prijemeti.........ovovvrvireereieeseeseeresseniensesesesissesnenes 4. Typ podniku: .......co.........
5. Poskytovatel’ (NAZOV @ SIAI0): .....oviiiiiiee e

6. Schéma MINIMAINEJ POMOCI: .....ccuviiiiiiii et
7. Odvetvie, v ktorom prijemca podnika (SK NACE REeV. 2): .....ccocoieirineieeneneeeese e
8. UCCL ettt 9. Forma pomoci: ................
10. Fiskalny rok prijemcu: 0d ........cccoceviiineninenienineseeeenns (0 o T
11. Udaje o poskytnutej (schvalenej) minimalnej pomoci:

Vy$ka minimalnej pomoci v EUR Datum poskytnutia

12. Udaje o prijatej minimalnej pomoci

Vys$ka minimalnej pomoci v EUR Datum prijatia

13. Ina doteraz prijatd minimalna pomoc

Vyska minimélnej pomoci v

Poskytovatel’ (ndzov a sidlo) EUR

Datum prijatia

Suhlasim so zverejnenim Udajov uvedenych v tomto ozndmeni na U&ely ziskania prehladu o poskytnuti minimalnej pomoci v zmysle
NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani &lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie na
pomoc de minimis (4¢inné od 1.1.2014) (do 31.12.2013 u¢inné: NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 1998/2006 z 15. decembra 2006 o
uplatiiovani &lankov 87 a 88 Zmluvy o zalozeni EU na pomoc de minimis) a v stlade so zakonom &. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych
Gdajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.



Poucenie pre prijemcov minimalnej pomoci:

Prijemcovia minimalnej pomoci st podla § 22 zakona ¢.
231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskorsich
predpisov povinni Stvrtroéne oznamovat Ministerstvu
financii SR prijatie tejto pomoci, a to do 30 dni po uplynuti
kalenddrneho Stvrtroku, v ktorom minimalnu pomoc
prijali (na formulari uverejnenom na webovom sidle MF
SR:
http://www.finance.gov.sk/Default.aspx?CatID=5232)
Pokyny na vyplnenie formuldra pre oznamenie
0 prijati minimalnej pomoci:

Bod:

O NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1407/2013 z 18.
decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy
o fungovani Eur6pskej Gnie na pomoc de minimis (4¢inné
od 1.1.2014) (do 31.12.2013 ucinné: NARIADENIE
KOMISIE (ES) ¢. 1998/2006 z 15. decembra 2006 o
uplatiiovani ¢lankov 87 a 88 Zmluvy o zalozeni EU na
pomoc de minimis)

O NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢. 360/2012 z 25.
aprila 2012 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o
fungovani Eurdpskej Gnie na pomoc de minimis v
prospech podnikov poskytujucich sluzby vSeobecného
hospodarskeho zaujmu — oznaéi sa ,X“ podla ktorého
nariadenia Komisie bola minimalna pomoc
poskytnuta.

1. Uvedie sa obchodné meno prijemcu tak, ako je
zapisané v Obchodnom registri.

2. Uvedie sa miesto podnikania prijemcu v pripade prijatia
minimalnej pomoci fyzickou osobou — podnikatelom.
Adresa sidla prijemcu sa uvadza v pripade prijatia
minimalnej pomoci pravnickou osobou.

3. Ak prijemcovi nebolo pridelené ICO, uvadza sa DIC.

4. Uvedie sa, ¢i prijemca fyzicka osoba je podnikatel,
alebo vykonava pracu na zaklade dohody. Okrem toho sa
uvedie jeden z nasledujucich typov podnikov:
mikropodnik, maly podnik, stredny podnik, alebo
velky podnik, a to podl'a prilohy I k nariadeniu Komisie
(ES) ¢. 364/2004 z 25.februara 2004, ktorym sa meni a
dopliia nariadenie (ES) &. 70/2001 vzhladom na rozsirenie
jeho posobnosti na vyskum a vyvoj (U.v.ES
L 63, 28.2.2004, s. 22). Podl'a predmetnej prilohy sa
podniky ¢lenia nasledovne:

Kateg6riu mikropodnikov, malych a stredne velkych
podnikov (dalej len ,,MSP“) tvoria podniky, ktoré
zamestnavaju menej ako 250 osdb a ktoré maju ro¢ny
obrat nepresahujtici 50 mil. EUR a/alebo celkovu ro¢nt
hodnotu aktiv nepresahujicu 43 mil. EUR.V ramci
kategdrie MSP je maly podnik definovany ako podnik,
ktory zamestnava menej ako 50 0sdb a ktorého roény obrat
a/alebo celkova ro¢na hodnota aktiv nepresahuje 10 mil.
EUR.

V rdmci kategérie MSP je mikropodnik definovany ako
podnik, ktory zamestndva menej ako 10 os6b a ktorého
ro¢ny obrat a/alebo celkovd ro¢nd hodnota aktiv
nepresahuje 2 mil. EUR.

Pri vypocte poctu pracovnikov a finanénych suim sa
zohladiiuji podniky, ktoré s definované v ¢l. 3 prilohy
uvedeného nariadenia, priCom je potrebné postupovat
podra ¢l. 4 az 6 prilohy.

6. Ak bola prijatd minimalna pomoc podla schémy
minimalnej pomoc, uvedie sa ndzov schémy.

7. Uvedie sa odvetvie, a to v zmysle Odvetvovej
klasifikicie ekonomickych &innosti (OKEC), ktora je
si¢astou vyhlasky Statistického uradu Slovenskej
republiky ¢. 306/2007 Z. z. z 18. juna 2007, ktorou sa
vydava Statisticka klasifikacia ekonomickych &innosti.
Uvedie sa hlavna sekcia a prislusna divizia, napriklad:
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C.10, D.35, G.45.

8. Uvedie sa napriklad zamestnanost, vzdelavanie,
regionalny rozvoj, ochrana zivotného prostredia, vyskum
a vyvoj, kultdra a pod, resp. ak je ucel (ciel) minimalne;j
pomoci uvedeny v schéme minimalnej pomoci, podla
ktorej bola poskytnuta minimalna pomoc, uvedie sa ucel
(ciel) uvedeny v schéme.

9. Formy pomoci prikladmo uvadza § 5 zakona ¢.
231/1999 Z. z. o S§tatnej pomoci v zneni neskorSich
predpisov (napriklad dotacia, prispevok, grant, Uhrada
urokov alebo casti turokov z tveru poskytnutého
podnikatelovi, thrada c¢asti uveru, navratna finanéna
vypomoc, prevzatie Statnej zaruky alebo bankovej zaruky;
poskytnutie ulavy na dani alebo penéle, pokute, uroku
alebo na inych sankciach, predaj nehnutelného majetku
Statu, obce alebo vyssieho uzemného celku za cenu nizsiu
ako je trhova cena, poskytovanie poradenskych sluzieb
bezplatne alebo za ¢iastocnt thradu, odklad platenia dane
alebo povolenie zaplatenia dane v splatkach).

10. Uvedie sa uctovné obdobie prijemcu podl'a §
3 zédkona ¢&. 431/2002 Z. z. o udtovnictve v zneni
neskor$ich predpisov. Uvadza sa len v pripade, ak
uctovnym obdobim prijemcu nie je kalendarny rok ale
hospodarsky rok.

11. Podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 1407/2013 0 pomoci
de minimis sa minimalna pomoc povazuje za poskytnutd
v okamihu, kedy sa prijemcovi prizna pravny narok prijat’
pomoc podl'a uplatnitelnych vnutro$tatnych pravnych
predpisov  (napr. deit nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia poskytovatela o poskytnuti minimalnej
pomoci, defl podpisania zmluvy, resp. dohody).

12. Ak prijemca neprijal minimalnu pomoc jednorazovo,
ale v jednotlivych platbach uvedd sa konkrétne datumy
a sumy jednotlivych platieb, ktoré prijemca prijal
V konkrétnom kalendarnom §tvrtroku.

13. In& doteraz prijatd minimalna pomoc — uvedie sa
pomoc poskytnutd prijemcovi len pocas prebiehajiiceho
fiskalneho roku a predchadzajucich dvoch fiskalnych
rokov, vrdtane pomoci  poskytnutej  pravnemu
predchodcovi prijemcu; ak je potrebné, pouzije sa osobitna
priloha.

www.finance.gov.sk
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